
 

 
 

 

601 E. California Ave., Bakersfield, CA 93307                                             4600 E. Brundage Ln., Bakersfield, CA 93307 

661) 323-3148 ♦ Fax (661) 323-6016 ♦ office@guadalupebakersfield.org ♦ www.guadalupebakersfield.org ♦ www.holyspouses.org 

PARISH CHURCH / IGLESIA PARROQUIAL: 
    Daily Mass English: Monday-Friday 7:00 a.m. 
    Sunday Mass English: 6:00 p.m. Saturday Vigil;  
 6:45 a.m., 10 a.m., 6:30 p.m.  
    Misa Domingo Español:12:00 p.m. 
    Adoration: Thurs 11:45 a.m. through Fri 6:30 a.m. 

SHRINE/PAVILION / SANTUARIO/PABELLÓN: 
    Misa Diaria Español: Lunes-Sábado 8:00 a.m. 
    Sunday Mass English: 11:45 a.m. 
    Misas Domingo Español: 7:00 p.m. Sabado Vigilia;  
         8:15a.m.; 10 a.m.; 1:45 p.m., 5:30 p.m. 
    Confessions/Confesiones: Thu/Jue & Fri/Vier 6:00  p.m. 

SACRIFICE 
 Today the Church focuses on the Eucharist. Today’s 
readings remind us how connected to ancient blood sacrific-
es we are when offering our unbloody sacrifice. The reading 
from Exodus describes a solemn ritual designed so the Isra-
elites would never forget their covenant with God. 
 The reading from the Letter to the Hebrews turns us 
from those ancient animal sacrifices, the first efforts to wor-
ship the living God. Our sacrifice is the body and blood of 
the Son of God. Because of Christ we have a new covenant. 
 The Gospel from Mark retells the establishment of that 
covenant, the familiar story of the Last Supper. Juxtaposed 
with the story of animal sacrifice as it is here, we are chal-
lenged to listen with new attention, to remember the great 
price paid for our salvation. Jesus gave his body and every 
drop of his blood for us.         Copyright © J. S. Paluch Co. 
 

 
Today’s Readings: Exod 24:3–8; Ps 116; Heb 9:11–15; Mark 14:12–16, 22-26 

Oਕ਒ Lਁ਄ਙ Oਆ Gਕਁ਄ਁ਌ਕਐਅ, Cਏ-Pਁਔ਒ਏ਎ਅਓਓ  
Oਆ Tਈਅ U਎ਂਏ਒਎ — Vਉਓਉਏ਎ Sਔਁਔਅ਍ਅ਎ਔ 

In the spirit of the Holy Family of Nazareth, the mission 
of Our Lady of Guadalupe parish is to be a humble, bilin-
gual, pro-life, pro-family Catholic community, joyfully 
announcing the Gospel. We welcome all to religious edu-
cation in the fullness of the Truth entrusted to the Church. 
We invite all to celebrate with reverence and unity the 
real presence of Christ in the rites of our Liturgy. We call 
our members to the humble obedience of faith and to sac-
rificial service for the sake of building up the Body of 
Christ.  

OLG Mൺඌඌ Sർඁൾൽඎඅൾ ඈඇ / Hඈඋൺඋංඈ ൽൾ Mංඌൺඌ ඉඈඋ  
Fൺർൾൻඈඈ඄ ๟ YඈඎTඎൻൾ Lංඏൾ: 

https://m.facebook.com/guadalupebakersfield/ 
https://www.youtube.com/c/ShrineofGuadalupeBakersfield   
 Mass Sundays Spanish / Domingos Español 10:00 a.m.  
 Mass Sunday English / Domingo Misa Inglés 11:45 a.m. 

Administered by the Oblates of St. Joseph ♦ www.osjusa.org 

 

Shrine of Our Lady of Guadalupe,  
Co-patroness of the Unborn 



Tඁൾ Mඈඌඍ Hඈඅඒ Bඈൽඒ ൺඇൽ Bඅඈඈൽ ඈൿ Cඁඋංඌඍ 

June 5 - June 12 

Mass † Intentions 
Tඁൾ Mඈඌඍ Hඈඅඒ Bඈൽඒ ൺඇൽ Bඅඈඈൽ ඈൿ Cඁඋංඌඍ 

 

Saturday June 5th 
6:00 pm Eng. (Church) Health of Miguel Pantoja 
7:00 pm Sp. (Shrine) † María, Ricardo & Felipe Ramos / Familia 
Sunday June 6th   
6:45 am Eng. (Church) † Jacob Javier Hernández Mauricio 
8:15 am Sp. (Shrine) † Hermelinda Anguiano Salinas 
10:00 am Eng. (Church) † Francisco Ortega / Castro Family 
10:00 am Sp. (Shrine) Animas del Purgatorio 
11:45 am Eng. (Shrine) † Romualdo Bertín Avalos 
12:00 pm Sp. (Church) Guadalupanos Vivos & Difuntos 
1:45 pm Sp. (Shrine)  Cumpleaños de Omar Guzmán  
5:30 pm Sp. (Shrine) † Asunción Anda Trigueros / Familia 
6:30 pm Eng. (Church) Parishioners 
Monday June 7th                                                      Wൾൾ඄ൽൺඒ 
7:00 am Eng. (Church) Holy Souls in Purgatory / Maria 
8:00 am Sp. (Shrine) Cumpleaños de Bertha Méndez / Familia  
Tuesday June 8th                                                    Wൾൾ඄ൽൺඒ 
No service / No hay servicio 
Wednesday June 9th                                               Wൾൾ඄ൽൺඒ   
No service / No hay servicio 
Thursday June 10th                                                Wൾൾ඄ൽൺඒ  
No service / No hay servicio 
Friday June 11th          Tඁൾ Mඈඌඍ Sൺർඋൾൽ Hൾൺඋඍ ඈൿ Jൾඌඎඌ 
No service / No hay servicio 
Saturday June 12th        Tඁൾ Iආආൺർඎඅൺඍൾ Hൾൺඋඍ ඈൿ Mൺඋඒ 
8:00 am Sp. (Shrine) Animas del Purgatorio 
11:00 pm (Shrine) Wedding of Leo Luna & Meliza Méndez 
12:00 pm (Church) 25 Aniversario de Salvador León &  
                               Alicia Martínez 
  2:00 pm (Church) Boda de Lorenzo Pulido & Lucia Martínez 
  2:00 pm (Shrine) Boda de Liborio García & Jessica Baños 
  

Mass intentions at Retreat / Intenciones en el Retiro 
Health of Lopez Family 
† Gilberto Hernandez 
† Magdalena Chavez 

† Corina Enriquez 
† Rosa Gonzalez & Enrique Salvador Arellano 

† Enrique Camarena 
 

Pray for - Oren Por Los Fallecidos  
María Belén González de Torres & Constanzia Herrera Gómez 

who died recently.  

 
 
 
 

 
 

Pൺඋංඌඁ Dංඋൾർඍඈඋඒ 
Oblates of St. Joseph 

Fr. Larry Toschi, O.S.J./Pastor Ext. 203 
pastor@guadalupebakersfield.org 

 Fr. John Shearer, O.S.J./Vicar Ext. 206 
jshearer@osjusa.org  

Fr. Sergio Pérez, O.S.J./Vicar Ext. 205 
sperez@osjusa.org  

Fr. Gustavo López, O.S.J./Vicar Ext. 204 
frgustavo@osjoseph.org  

 

Parish Office: 
♦ (661) 323-3148 ♦ Fax (661) 323-6016  

Angela Aguilar/Office Manager Ext. 212 
angela@guadalupebakersfield.org 

Monica Alamillo/Secretary Ext. 202 
monica@guadalupebakersfield.org 

Cynthia Jimenez/Receptionist Ext. 202 
cynthia@guadalupebakersfield.org 

Dayana Guzman/Receptionist Ext. 201 
dayana@guadalupebakersfield.org 

Office Hours 
Monday 2:00 pm to 5:00 pm 

Tuesday thru Friday 
9:00 am to 12:30 pm & 1:30 pm to 5:00 pm 

Closed Saturday and Sunday 
 

Religious Education 
♦ (661) 323-7642 ♦ Fax (661) 323-6016  

Aida Núñez/Director 
aida@guadalupebakersfield.org 

Heidi Muñoz/Assistant 
heidi@guadalupebakersfield.org 

Office Hours 
507 E. 11th St.   

Monday thru Wednesday  
10:00 am to 12:30 pm & 1:30 pm to 7:00 pm 

Saturday 9:00 am to 2:30 pm 
Sunday 8:00 am to 12:00 pm 

4600 E. Brundage 
Monday 5:00 pm to 7:30 pm 
Saturday 8:30 am to 1:30 pm 
Sunday 9:00 am to 2:00 pm 

 

Virginia Ruiz/Campaign Director (661) 323-3073 
olgcampaign@guadalupebakersfield.org  

Gloria Zubiran/Safe Environment (661) 323-3070 
gloria@guadalupebakersfield.org 

 

Ministries 
Nallely Sánchez/Youth Minister (661) 731-2454 

Rosa Muñoz/Liturgy Coordinator (661) 809-4534 
Toña Castellanos/Pro-Life Coordinator (661) 397-4811 
María Neri/Bereavement Coordinator  (661) 832-8681 

Crescenciano Rosales/Grupos de Oración (661) 327-0832 
 

School 
♦ (661) 323-6059♦ Fax (661) 323-6058  

Sr. Susana Del Toro Vargas S.J.S/Principal 
sdeltoro@olgsjs.org  

Dora Loreto/Secretary 
dloreto@olgsjs.org 

The Most Holy Body and Blood of Christ  
June 6, 2021 

The cup of salvation I will take up, 
 and I will call upon the name of the Lඈඋൽ. 

— Psalm 116:13 



Mൺංඅ ๟ Wൺඅ඄ ංඇ Dඈඇൺඍංඈඇඌ ൿඈඋ ඍ ංඁඌ Wൾൾ඄: $1,615 
Tඈඍൺඅ ൿඈඋ Wൾൾ඄ ඍඈ 5/30/2021: $15,041 

 

 
Tਈਉਓ Wਅਅ਋ Sਅਃਏ਎਄ Cਏ਌਌ਅਃਔਉਏ਎ 

The Second Collection for this week will be for The  
Building Fund.  Thank You for your generosity. 

 
 

Eਓਔਁ Sਅ਍ਁ਎ਁ Sਅਇਕ਎਄ਁ Cਏ਌ਅਃਔਁ  
La Segunda Colecta de esta semana  será para el Fondo de  

Construcción.  Gracias por su generosidad. 
 
 
   

 
 
 
 
 
 
 
 

 

Eඅൾർඍඋඈඇංർ Bඎඅඅൾඍංඇ  
If you would like to receive our weekly bulletin in  your email you 
can sign up in our webpage and follow the instructions at: 
www.guadalupebakersfield.org  

Mon.-Fri. 6/7-11 OSJ Priest on Retreat 
Mon. 6/14 The Joy of Love Conference 7:00pm—Zoom 
Wed. 6/16 Conferencia la Alegria del Amor 7:00pm—Zoom 
Wed. 6/16 Youth & Young Adult Mass7:00pm—Shrine 
Sun.-Mon. 6/20-28 Father's Day Novena of Masses 
Fri. 7/2 1º Viernes Misa 7:00pm Hora Santa 8:00pm—Santuario 
Thurs. 7/8 Holy Hour for Vocations 7:30pm—Shrine 
Wed. 7/7 Conferencia la Alegria del Amor 7:00pm—Zoom 
Mon. 7/12 The Joy of Love Conference 7:00pm—Zoom 
Wed. 7/14 Youth & Young Adult Mass7:00pm—Shrine 
Mon. 7/26 Saints Joachim & Anne—Blessing of Engaged Couples  
 Bilingual Mass 7:00pm—Church   
Mon. 8/9 The Joy of Love Conference 7:00pm—Zoom 
Wed. 8/11 Conferencia la Alegria del Amor 7:00pm—Zoom 
Wed. 8/11 Youth & Young Adult Mass7:00pm—Shrine 
Thurs. 8/12 Holy Hour for Vocations 7:30pm—Shrine 

Bඈඅൾඍටඇ Eඅൾർඍඋඬඇංർඈ  
Si le gustaría recibir el boletín en su buzón de correo  
electrónico puede registrase en la pagina web en: 
www.guadalupebakersfield.org y siga las indicaciones  

Church  
Collections 

 
5/30/2021 

Shrine  
Collections 

 
5/30/2021 

6:00 pm Sat. $751 7:00 pm Sab. $720 

6:45 am $552 8:15 am  $2,698 

10:00 am $1,050 10:00 am     $1,892  

12:00 pm $760 11:45 am $1,101 

6:30 pm $614 1: 45 pm $1,864 

  5:30 pm  $1,424 

Total $3,727 Total $9,699 

EVENTS CALENDAR  
 CALENDARIO DE EVENTOS 

MASKS REQUIRED! 
DO NOT ENTER WITH 
  Fever   
 Cough 
 Shortness of Breath 
 Been near a person with COVID-19 

 
   

NO CANDLES OR HOLY WATER  
 

Church on California 
ONLY ONE PERSON IN RESTROOMS  

 

Shrine on Brundage  
ONLY TWO PERSONS IN RESTROOMS  

*ENTER AT YOUR OWN RISK* 
DO NOT COME TO CHURCH IF YOU HAVE 

COUGH OR OTHER SYMPTOMS! 

¡MÁSCARAS OBLIGATORIAS! 
NO ENTRE SI USTED TIENE 
 Fiebre   
 Tos 
 Dificultad para respirar 
 Contacto cercano con una  
     persona con COVID-19  

 
 
 

NO HAY VELAS NI AGUA BENDITA 
 

Iglesia en California Ave. 
SOLO UNA PERSONA EN LOS BAÑOS 

 

Santuario en la Brundage 
SOLO DOS PERSONAS EN LOS BAÑOS 

*ENTRE BAJO SU PROPIO RIESGO* 
¡NO VENGA A LA IGLESIA SI TIENE TOS  

U OTROS SÍNTOMAS? 

“Saint Joseph teach us the way to guard 
to our students or better, let him be the 

guardian.”  
- St. Joseph Marello 

“San José nos enseñe la manera de custodiar  
a nuestros alumnos o mejor, que sea él el  

guardián.”  
- San José Marello 

5/30/2021 Sൾർඈඇൽ Cඈඅඅൾർඍංඈඇ: 

$9,317 



Cඅൺඌൾඌ ൽൾ RICA  
Si eres mayor de 18 años y no has hecho los sacramentos de 
Primera Comunión o Confirmación y te gustaría comenzar el 
programa de Sacramentos para adultos, estamos felices de 
infórmate que vamos a iniciar un nuevo curso en 2021. Para 
más información llame a la oficina de Educación Religiosa al 
tel. (661) 323-7642. 

RCIA Cඅൺඌඌൾඌ  
If you are over 18 and have not done the sacraments of 1st 
Communion or Confirmation, and would like to start the pro-
gram for adult sacraments, we are happy to inform you that 
we are starting a new course for 2021.  For more information 
call the Religious Education office at tel. (661) 323-7642. 

Yൾൺඋ ඈൿ ඍඁൾ Fൺආංඅඒ  
“the Joy of Love Conferences” 

Monday, June 14th via zoom from 7:00 to 8:30 pm.  
The topic will be: Love in Marriage 

 

Meeting ID: 916 7725 5473 
PW: Family 

Yඈඎඍඁ ๟ Yඈඎඇ඀ Aൽඎඅඍ Mൺඌඌ 
All youth & young adults from our parish are invited to 
celebrate together as a community Wednesday, June 16th. 
Youth arrive at 6:30pm for reflection. Prayer of Seven 
Sorrows and Joys of St. Joseph after Mass. For more in-
formation, please contact our parish Youth Minister 
Nallely Sanchez at:  youth@guadalupebakersfield.org 

Mංඌൺ ൽൾ Jඬඏൾඇൾඌ ඒ Aൽඎඅඍඈඌ Jඬඏൾඇൾඌ 
Todos los jóvenes y adultos jóvenes de nuestra parroquia 
están invitados a celebrar juntos como comunidad el 
Miércoles 16 de junio.  Los jóvenes llegan a las 6:30pm 
para reflexionar. Oración de los Siete Dolores y Alegrías 
de San José después de la misa. Para más información 
contacte a nuestra Ministro de Jóvenes de la parroquia 
Nallely Sánchez en: youth@guadalupebakersfield.org 

Aඪඈ ൽൾ අൺ Fൺආංඅංൺ 
Conferencias La Alegría del Amor 

miércoles 16 de junio vía zoom de 7:00 a 8:30 pm.  
El tema será: El Amor en el Matrimonio 

 

Meeting ID: 916 7725 5473 
PW: Family 

OSJ ඈඇ Rൾඍඋൾൺඍ—Tඁංඌ Wൾൾ඄ 
The Priests will be on Retreat this week, June 7-11.  We 
will not have Masses Tuesday thru Friday. The Mass in-
tentions will be offered at the retreat. The Blessed Sacra-
ment will be exposed Thursday from 11:45am thru 
6;30am on Friday.  There will be no confessions on 
Thursday, June 10th. 
 

Oൻඅൺඍඈඌ ൾඇ Rൾඍංඋඈ—Eඌඍൺ Sൾආൺඇൺ 
Los sacerdotes estarán en Retiro esta semana, del 7 al 11 
de Junio. No habrá Misas de martes a viernes. Las inten-
ciones de Misa se ofrecerán en el retiro.  Habrá exposi-
ción del Santísimo Sacramento desde el jueves a las 
11:45am hasta el viernes a las 6:30am.  No habrá confe-
siones el jueves 10 de junio. 

Oඎඋ Lൺൽඒ ඈൿ Gඎൺൽൺඅඎඉൾ Sർඁඈඈඅ   
Our Lady of Guadalupe School announces open enroll-
ment for students Pre-K to 8th.   
Our school: 
 
 Imparts a strong Catholic identity 
 Is staffed by religious Sisters Servants of the Blessed 

Sacrament   
 Has small class sizes 
 Provides academic challenge and extracurricular ac-

tivities 
 
Give your child the opportunity to receive Catholic edu-
cation.  Please call the school office at 323-6059 for reg-
istration information, Monday-Friday 8:00 am to 3:00 pm  

Eඌർඎൾඅൺ Nඎൾඌඍඋൺ Sൾඪඈඋൺ ൽൾ Gඎൺൽൺඅඎඉൾ   
La escuela de Nuestra Señora de Guadalupe anuncia ins-
cripción abierta para estudiantes de Pre-K a 8º grado. 
Nuestra escuela: 
 
 Imparte una solida identidad católica 
 Ofrece colegiatura asequible 
  Está a cargo de las religiosas Hermanas Siervas de 

Jesús Sacramentado 
 Tiene clases con grupos pequeños 
 Proporciona reto académico y actividades extracurri-

culares 
 
Dé a su hijo/a la oportunidad de recibir una educación 
católica. Favor de llamar a la oficina de la escuela para 
más información al 323-6059 de lunes a viernes entre 
8:00am y 3:00pm 

Rൾඎඇංඬඇ ൽൾ Gඋඎඉඈඌ—Mൺඪൺඇൺ 
Mañana comenzara la reunión de grupos y será un poco diferente, en lugar de reunirse los grupos individualmente, todos 
los grupos se reunirán al mismo tiempo. Las reuniones serán los lunes, a partir de mañana de 7:00 a 9:00pm en el santua-
rio, para asistir a la reunión tendrán que registrarse con el líder de su grupo.  Para más información favor de comunicarse 
con su líder de grupo o con Chano al 304-4526. 



 

 
 
 

La Historia de San Efrén  
Poeta, maestro, orador y defensor de la fe, Efrén es el único 
cristiano siríaco reconocido como doctor de la Iglesia. Se 
encargó de la tarea especial de oponerse a las muchas falsas 
doctrinas desenfrenadas en su tiempo, siendo siempre un 
verdadero y enérgico defensor de la Iglesia Católica. 
 

Nacido en Nisibis, Mesopotamia, fue bautizado de joven y se 
hizo famoso como maestro en su ciudad natal. Cuando el 
emperador cristiano tuvo que ceder Nisibis a los persas, 
Efrén huyó como refugiado a Edesa, junto con muchos otros 
cristianos. Se le atribuye haber atraído gran gloria a la escue-
la bíblica allí. Fue ordenado diácono pero se negó a ser sa-
cerdote. ¡Se decía que Efrén había evitado la consagración 
presbiteral fingiendo locura! 
 

Tenía una pluma prolífica y sus escritos iluminan mejor su 
santidad. Aunque no fue un hombre de gran erudición, sus 
obras reflejan una profunda comprensión y conocimiento de 
las Escrituras. Al escribir sobre los misterios de la redención 
de la humanidad, Efrén revela un espíritu realista y de sim-
patía humana y una gran devoción por la humanidad de Je-
sús. Se dice que su relato poético del Juicio Final inspiró a 
Dante. 
 

Es sorprendente leer que escribió himnos contra los herejes 
de su época. Tomaba las canciones populares de los grupos 
heréticos y, usando sus melodías, componía hermosos him-
nos que encarnaban la doctrina ortodoxa. Efrén se convirtió 
en uno de los primeros en introducir el canto en el culto pú-
blico de la Iglesia como medio de instrucción para los fieles. 
Sus numerosos himnos le han valido el título de "Arpa del 
Espíritu Santo". 
. 
Efrén prefería una vida sencilla y austera, viviendo en una 
pequeña cueva con vistas a la ciudad de Edessa. Fue aquí 
donde murió alrededor del 373. 

Saint Ephrem Story 
Poet, teacher, orator, and defender of the faith, Ephrem is the 
only Syriac Christian recognized as a doctor of the Church. 
He took upon himself the special task of opposing the many 
false doctrines rampant at his time, always remaining a true 
and forceful defender of the Catholic Church. 
 

Born in Nisibis, Mesopotamia, he was baptized as a young 
man and became famous as a teacher in his native city. 
When the Christian emperor had to cede Nisibis to the Per-
sians, Ephrem fled as a refugee to Edessa, along with many 
other Christians. He is credited with attracting great glory to 
the biblical school there. He was ordained a deacon but de-
clined becoming a priest. Ephrem was said to have avoided 
presbyteral consecration by feigning madness! 
 

He had a prolific pen, and his writings best illumine his holi-
ness. Although he was not a man of great scholarship, his 
works reflect deep insight and knowledge of the Scriptures. 
In writing about the mysteries of humanity’s redemption, 
Ephrem reveals a realistic and humanly sympathetic spirit 
and a great devotion to the humanity of Jesus. It is said that 
his poetic account of the Last Judgment inspired Dante. 
 

It is surprising to read that he wrote hymns against the here-
tics of his day. He would take the popular songs of the heret-
ical groups and using their melodies, compose beautiful 
hymns embodying orthodox doctrine. Ephrem became one of 
the first to introduce song into the Church’s public worship 
as a means of instruction for the faithful. His many hymns 
have earned him the title “Harp of the Holy Spirit.” 
 

Ephrem preferred a simple, austere life, living in a small 
cave overlooking the city of Edessa. It was here that he died 
around 373. 
 
 

FEAST OF FAITH 
The Corpus Christi Procession 
 In the thirteenth century, a Belgian nun by the name 
of Juliana had a vision: she saw the full moon silvery and 
radiant except for one dark spot. The meaning of the vi-
sion was revealed to her: the moon was the Church’s litur-
gical year, the dark spot a missing feast in honor of the 
Blessed Sacrament. Today’s feast of Corpus Christi—the 
Most Holy Body and Blood of Christ—grew from Juli-
ana’s vision. 
 On this feast, many parishes observe the traditional 
Corpus Christi procession, giving honor to the Eucharist 
by carrying this greatest treasure out of the safety of our 
churches and into our streets (We have no Procession 
this year). At the end of every Mass we are not just let 
out, we are sent forth, strengthened by the Eucharist, to be 
the Body of Christ in the world. The Corpus Christi pro-
cession is the dismissal writ large! We take Jesus with us, 
not only in our hearts, but carried in our midst and ex-
posed in a monstrance. It is a public profession of faith 
and a blessing of the world. Jesus walks with us on these 
streets that we walk day after day, among those who know 
him but yearn to know him better, and among those who 
do not know him. The Eucharist is a mystery to be be-
lieved, to be celebrated—and to be lived. 

 
—Corinna Laughlin, Copyright © J. S. Paluch Co. 

FIESTA DE FE 
La procesión de Corpus Christi   
 En el siglo XIII, una monja belga de nombre Juliana 
tuvo una visión: vio la luna llena plateada y radiante ex-
cepto por una mancha oscura. Se le reveló el significado 
de la visión: la luna era el año litúrgico de la Iglesia, la 
mancha oscura una fiesta perdida en honor al Santísimo 
Sacramento. La fiesta de Corpus Christi de hoy, el Santí-
simo Cuerpo y Sangre de Cristo, surgió de la visión de 
Juliana. 
 En esta fiesta, muchas parroquias observan la tradi-
cional procesión del Corpus Christi, dando honor a la Eu-
caristía al sacar este mayor tesoro de la seguridad de nues-
tras iglesias y llevarlo a nuestras calles (No tendremos 
Procesión este año). Al final de cada Misa no solo se nos 
deja salir, se nos envía, fortalecidos por la Eucaristía, para 
ser el Cuerpo de Cristo en el mundo. ¡La procesión del 
Corpus Christi es la despedida a lo grande! Llevamos a 
Jesús con nosotros, no solo en nuestro corazón, sino que 
lo llevamos entre nosotros y lo exponemos en una custo-
dia. Es una profesión pública de fe y una bendición del 
mundo. Jesús camina con nosotros por estas calles que 
caminamos día tras día, entre los que lo conocen pero an-
helan conocerlo mejor, y entre los que no lo conocen. La 
Eucaristía es un misterio para creer, celebrar y vivir. 

—Corinna Laughlin, Copyright © J. S. Paluch Co.  

 



 
 

Tඁൾ Sංඅൾඇඍ Vංർඍංආ 
In the DVD "The Silent Scream" where an unborn child 
attempts to escape the abortionists suction curette; her 
motions can be seen to become desperately agitated and 
her heart rate doubles. Her mouth opens as if to scream, 
but no sound can be heard. The pro-abortion movement 
and lobby thrives on having a silent victim. 
 
Every pro-abortion argument requires that we pretend, 
that we play mind games, that we forget, ignore, or deny 
the humanity, worth, and dignity of unborn babies. It 
thrives on our ability to disregard innocent victims as long 
as they are out of our sight and voiceless. 
 
Tell a lie often enough and people will eventually believe 
it. Just consider their terminology (with words such as 
"fetus" "pro-choice" "non-viable" etc) which is carefully 
designed to disguise the humanity of the unborn child and 
obscure what abortion really does.  

Lൺ Vටർඍංආൺ Sංඅൾඇർංඈඌൺ 
En el DVD de "El grito silencioso", donde un niño no nacido 
intenta escapar de la herramienta de succión utilizada por los 
abortistas; se observan sus movimientos desesperadamente 
agitados y dobla su frecuencia cardíaca.  
Su boca se abre como si fuera a gritar, pero no se escucha 
sonido alguno. El movimiento pro- aborto se nutre de tener 
una víctima silenciosa. 
 

Cada argumento pro- aborto requiere que se pretenda, que 
juguemos juegos mentales, que nos olvidemos, ignoremos o 
neguemos la humanidad , el valor y la dignidad de los bebés 
por nacer. Se nutre de nuestra capacidad de hacer caso omi-
so de las víctimas inocentes, siempre y cuando estén fuera 
de nuestra vista y que no tengan voz. 
 

Di una mentira con suficiente frecuencia y la gente final-
mente lo creerá. Basta con observar la terminología que uti-
lizan; (con palabras tales como "feto", "pro-elección", "no 
viables", etc) que ha sido cuidadosamente seleccionada para 
esconder la humanidad del niño no nacido y lo que el aborto 
hace realmente. 

Pൾඋඉൾඍඎൺඅ Aൽඈඋൺඍංඈඇ Cඁൺඉൾඅ 
The Church is much more than a building. By respecting the 
life of the tiny unborn at the Memorial and by the consoling 
and healing ministry that accompanies this, we are building 
Christ’s Church. By spending Holy Hours before the 
Blessed Sacrament, we will be building Christ’s Church!  
You may contribute to this work of God by putting your 
donations in the offering box in an envelope marked 
“Adoration Chapel” or simply “Building Fund”, or at 
www.guadalupebakersfield.org/donate using the button 
“Give to Our Lady’s Shrine”. Please contribute also with 
your prayers. 
 

Pඋൺඒൾඋ 
Fඈඋ Pൾඋඉൾඍඎൺඅ Aൽඈඋൺඍංඈඇ Cඁൺඉൾඅ 

Dear Mary and Joseph, Holy Spouses, as a phase of con-
struction for the Shrine of Our Lady of Guadalupe Copa-
troness of the Unborn, please guide us to prepare a Chapel 
for Perpetual Adoration of the Blessed Sacrament, in imita-
tion of your first adoration of Jesus in the manger of Bethle-
hem. Amen.  

Cൺඉංඅඅൺ ൽൾ Aൽඈඋൺർංඬඇ Pൾඋඉൾඍඎൺ 
La Iglesia es mucho más que un edificio. Respetando la 
vida de los pequeños no nacidos en el Memorial y por el 
ministerio consolador y sanador que lo acompaña, estamos 
edificando la Iglesia de Cristo. ¡Al pasar las Horas Santas 
ante el Santísimo Sacramento, estaremos edificando la Igle-
sia de Cristo!  
Puede contribuir a esta obra de Dios poniendo sus donacio-
nes en la caja de ofrendas en un sobre marcado como 
“Capilla de Adoración” o simplemente “Fondo de Construc-
ción”, o en www.guadalupebakersfield.org/donate 
usando el botón “Give to Our Lady’s Shrine”. Por favor 
contribuya también con sus oraciones. 

 

Oඋൺർංඬඇ  
Pඈඋ Cൺඉංඅඅൺ ൽൾ Aൽඈඋൺർංඬඇ Pൾඋඉൾඍඎൺ  

Amados María y José, como etapa de la construcción del 
Santuario de Nuestra Señora de Guadalupe copatrona de los 
no nacidos, hágannos el favor de guiarnos a preparar una 
Capilla de Adoración Perpetua del Santísimo Sacramento, a 
imitación de su primera adoración de Jesús en el pesebre de 
Belén. Amén.  

Oración presentada por León XIII y San Juan Pablo II 
A ti, bienaventurado San José, acudimos en nuestra tribulación y 
después de implorar el auxilio de tu Santísima Esposa, solicitamos 
también confiadamente tu patrocinio. Por aquella caridad con que la 
Inmaculada Virgen María, Madre de Dios, te tuvo unido y por el 
paterno amor con que abrazaste al Niño Jesús, humildemente te 
suplicamos que vuelvas benigno los ojos a la herencia que con su 
sangre adquirió Jesucristo, y con tu poder y auxilio socorras nuestras 
necesidades. Protege, providentísimo custodio de la divina familia, la 
escogida descendencia de Jesucristo; aparta de nosotros toda 
mancha de error y corrupción; asístenos propicio desde el cielo en 
esta lucha contra el poder de las tinieblas; y como en otro tiempo 
libraste al Niño Jesús del inminente peligro de la vida, así ahora 
defiende a la Iglesia Santa de Dios de las acechanzas de sus 
enemigos y de toda adversidad, y a cada uno de nosotros protégenos 
con tu perpetuo patrocinio, para que a ejemplo tuyo y sostenidos con 
tu auxilio, podamos santamente vivir, piadosamente morir y alcanzar 
en el cielo la eterna bienaventuranza. Amén. 

Prayer Presented by Leo XIII and St. John Paul II  
To you, O Blessed Joseph, we come in our trials, and having asked 
the help of your most holy spouse, we confidently ask your patronage 
also. Through that sacred bond of charity which united you to the Im-
maculate Virgin Mother of God and through the fatherly love with 
which you embraced the Child Jesus, we humbly beg you to look gra-
ciously upon the beloved inheritance which Jesus Christ purchased by 
his blood, and to aid us in our necessities with your power and 
strength. O most provident guardian of the Holy Family, defend the 
chosen children of Jesus Christ. Most beloved father, dispel the evil of 
falsehood and sin. Our most mighty protector, graciously assist us 
from heaven in our struggle with the powers of darkness. And just as 
you once saved the Child Jesus from mortal danger, so now defend 
God’s Holy Church from the snares of her enemies and from all adver-
sity. Shield each one of us by your constant protection, so that, sup-
ported by your example and your help, we may be able to live a virtu-
ous life, to die a holy death, and to obtain eternal happiness in heaven. 
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